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요한1서1 John 4:7 ESV

사랑하는 여러분, 서로 사랑합시다. 사랑은 하나님에게서 난 것입니다. 사랑하는 사람은 다

하나님에게서 났고, 하나님을 압니다.

7 Beloved, let us love one another, for love is from God, and whoever loves has been

born of God and knows God.

요한1서1 John 4:18

사랑에는 두려움이 없습니다. 완전한 사랑은 두려움을 내쫓습니다. 두려움은 징벌과 관련이 있습니다.

두려워하는 사람은 아직 사랑을 완성하지 못한 사람입니다.

There is no fear in love; instead, perfect love drives out fear, because fear involves punishment.

So the one who fears is not complete in love.

로마서Romans 8:35-39

누가 우리를 그리스도의 사랑에서 끊을 수 있겠습니까? 환난입니까, 곤고입니까, 박해입니까,

굶주림입니까, 헐벗음입니까, 위협입니까, 또는 칼입니까?

성경에 기록한 바 "우리는 종일 주님을 위하여 죽임을 당합니다. 우리는 도살당할 양과 같이 여김을

받았습니다" 한 것과 같습니다.

그러나 우리는 이 모든 일에서 우리를 사랑하여 주신 그분을 힘입어서, 이기고도 남습니다.

나는 확신합니다. 죽음도, 삶도, 천사들도, 권세자들도, 현재 일도, 장래 일도, 능력도,

높음도, 깊음도, 그 밖에 어떤 피조물도, 우리를 우리 주 예수 그리스도 안에 있는 하나님의 사랑에서

끊을 수 없습니다.

35 Who shall separate us from the love of Christ? Shall trouble or hardship or

persecution or famine or nakedness or danger or sword? 36 As it is written:

“For your sake we face death all day long;

we are considered as sheep to be slaughtered.”[a]

37 No, in all these things we are more than conquerors through him who loved us. 38



For I am convinced that neither death nor life, neither angels nor demons, neither the

present nor the future, nor any powers, 39 neither height nor depth, nor anything else in

all creation, will be able to separate us from the love of God that is in Christ Jesus our

Lord.

데살로니가전서1 Thessalonians 4:13-14 NIV

형제자매 여러분, 우리는 여러분이 잠든 사람의 문제를 모르고 지내는 것을 원하지 않습니다. 여러분은

소망을 가지지 못한 다른 사람들과 같이 슬퍼하지 않아야 할 것입니다.

우리는 예수께서 죽으셨다가 살아나신 것을 믿습니다. 이와 같이 하나님께서 예수 안에서 잠든

사람들도 예수와 함께 데리고 오실 것입니다.

13 Brothers and sisters, we do not want you to be uninformed about those who sleep in

death, so that you do not grieve like the rest of mankind, who have no hope. 14 For we

believe that Jesus died and rose again, and so we believe that God will bring with Jesus

those who have fallen asleep in him.

요한복음 John 3:16

하나님께서 세상을 이처럼 사랑하셔서 외아들을 주셨으니, 이는 그를 믿는 사람마다 멸망하지 않고

영생을 얻게 하려는 것이다.

16 For God so loved the world that he gave his one and only Son, that whoever believes

in him shall not perish but have eternal life.

골로새서Colossians 3:12-14

그러므로 여러분은 하나님의 택하심을 입은 사랑 받는 거룩한 사람답게, 동정심과 친절함과 겸손함과

온유함과 오래 참음을 옷 입듯이 입으십시오.

누가 누구에게 불평할 일이 있더라도, 서로 용납하여 주고, 서로 용서하여 주십시오. 주님께서 여러분을

용서하신 것과 같이, 여러분도 서로 용서하십시오.

이 모든 것 위에 사랑을 더하십시오. 사랑은 완전하게 묶는 띠입니다.

12 Therefore, as God’s chosen people, holy and dearly loved, clothe yourselves with

compassion, kindness, humility, gentleness and patience. 13 Bear with each other and

forgive one another if any of you has a grievance against someone. Forgive as the Lord

forgave you. 14 And over all these virtues put on love, which binds them all together in



perfect unity.

요한1서1 John 3:1-3 NIV

아버지께서 우리에게 얼마나 큰 사랑을 베푸셨는지를 생각해 보십시오. 하나님께서 우리를 자기의

자녀라 일컬어 주셨으니 우리는 하나님의 자녀입니다. 세상이 우리를 알지 못하는 까닭은 하나님을

알지 못하기 때문입니다.

사랑하는 여러분, 이제 우리는 하나님의 자녀입니다. 앞으로 우리가 어떻게 될지는 아직 밝혀지지

않았습니다만, 그리스도께서 나타나시면, 우리도 그와 같이 될 것임을 압니다. 그 때에 우리가 그를

참모습대로 뵙게 될 것이기 때문입니다.

그에게 이런 소망을 두는 사람은 누구나, 그가 깨끗하신 것과 같이 자기를 깨끗하게 합니다.

See what great love the Father has lavished on us, that we should be called children of

God! And that is what we are! The reason the world does not know us is that it did not

know him. 2 Dear friends, now we are children of God, and what we will be has not yet

been made known. But we know that when Christ appears, we shall be like him, for we

shall see him as he is. 3 All who have this hope in him purify themselves, just as he is

pure.

요한1서1 John 3:16-18

그리스도께서 우리를 위하여 자기 목숨을 버리셨습니다. 이것으로 우리가 사랑을 알게 되었습니다.

그러므로 우리도 형제자매를 위하여 목숨을 버리는 것이 마땅합니다.

누구든지 세상 재물을 가지고 있으면서, 자기 형제자매의 궁핍함을 보고도, 마음 문을 닫고 도와주지

않으면, 어떻게 하나님의 사랑이 그 사람 속에 머물겠습니까?

자녀 된 이 여러분, 우리는 말이나 혀로 사랑하지 말고, 행동과 진실함으로 사랑합시다.

16 This is how we know what love is: Jesus Christ laid down his life for us. And we

ought to lay down our lives for our brothers and sisters. 17 If anyone has material

possessions and sees a brother or sister in need but has no pity on them, how can the

love of God be in that person? 18 Dear children, let us not love with words or speech but

with actions and in truth.

고린도후서 2 Cor. 5:14-15 NIV

그리스도의 사랑이 우리를 휘어잡습니다. 우리가 확신하기로는, 한 사람이 모든 사람을 위하여

죽으셨으니, 모든 사람이 죽은 셈입니다.



그런데 그리스도께서 모든 사람을 위하여 죽으신 것은, 이제부터는, 살아 있는 사람들이 자기 자신들을

위하여 살아가도록 하려는 것이 아니라, 자기들을 위하여서 죽으셨다가 살아나신 그분을 위하여

살아가도록 하려는 것입니다.

14 For Christ’s love compels us, because we are convinced that one died for all, and

therefore all died. 15 And he died for all, that those who live should no longer live for

themselves but for him who died for them and was raised again. -2 Cor. 5:14-15 NIV

요한1서-1 John 4:19

우리가 사랑하는 것은 하나님이 우리를 먼저 사랑하셨기 때문입니다.

19 We love because he first loved us.

마태복음Matthew 5:44

그러나 나는 너희에게 말한다. 너희 원수를 사랑하고, 너희를 박해하는 사람을 위하여 기도하여라.

But I tell you, love your enemies and pray for those who persecute you,


